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MIQUT

en 81 idioma tepehua

Instituto Linglifstico de Verano
en cooperacldn con

La Direccidn General de Asuntos Ind{genas
de la

Secretaria de Educsascidn Piblics
México, D. F. 50 =&, octubre, 1956

Edicidén de Prueba
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Pumdtam ts'alh ixjuncan Miqui, JuU
ixnatT ixjuncan AnTta chal ixpal
ixjuncan Tilix, JU AnTta tamdnilh jU
Migul s&stI ixpumpu'., N& xnapapa
ixjunits jO ixkal'un JO Miqui, na
lapulh ixjunita ixcuju', na@ xcaval
ixjunTta ix*aktanlit chal na ts'itl
ixjunIta ixch'anxtak'@n, S81ivisalh
nd k'achanilh ixpumpu' jG Miqui,
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Pus JB lakatam avilhch@n amalakch'Inik'0
sastI ixpumput chal alh pixiyalhna',
Acsnl tanfilh jU lacZg'uivin pakxtoklh
pumdtam maktilit', N& talhanalh JU
Miqul chal junilh, "Lem@painin jI
maktIlit ttun qtulint'T'ut chal acxtakni-
yen JO sBstI quixcujut." "Pus avitan,"
nadjunch J4 maktili', chal lakch'ilh

jU slapulh ixcujut jO Miquil chal
ktalht'alh, "JU quit'in ylchl JU

palal k'al maktili' JO anI k'al

gtuivin "
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Ni pants'iquiIs v& jU Miqul pikxtoklh
alakatam maktilit., N& talhanampid jl
Migqul chal junilh jO maktilit,
"LamapaIntn JT makbIli', tHin q'uint'I'ut
chal acxtaknTyan jO xmapapa quinkaI'un,"
"Pus avi'an," ndjunch JjO maktili?

chal kai'tl jU xnapapa ixkaI'un ju

Miqui chal k'alhli'alh, "JG quit'in

yuchi jU palal k'2T maktilit' ju ani

k'a® qg'uivin,®
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NI pBntstiquls vA jU Miqul pakxtokpa
alakatam maktili', Aktam talhanampd
ji Migul chal junT JO mektilit,
"Lam@painin t'un g*'uInt'I'ut chal
acxtaknIyvan jU s8@sti qul'akbtanit,"®
"Pus avi'‘an," né}uﬂch ju maktili! chal
aktanlilh jU xcaval ix‘'aktantut J0 Migul
chal k'alhGtalh, "JU quit'in ylchi jU
palal k'al maktili' jui ani k'al

gtuivin,®
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NI alhtanampa &8lacatstunin ju Miqul
pakxtokpa dlakatam maktIli', Aktam
‘talhanampd cha¥® junT, "LamBpainin, JI
maktIlif, t'un q"uTnt'I'0t'I chal
acxbaknIyan ju s8stl quInchlanxtlak'@n.”
"Pus avi'an," n8junch JjU maktili' chal
ktatltanulh 15'ix'akaxk*olh i1xch'an-
xt'ak'8n jO Miqul chal k'alhlGi'alh,

"JG gquit'in ylchI jU palal k'al

maktili' ju ani k'al q'uivin,®
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JU Miqul tavi chal tsuculh k'alhunu'

nT matit' ixjunita jU sBsti ixpumput' ni
va tatal'Inik'0 jO maktilin, NI
pantstiguIs va k'esmatlh ji tu'u! jO
minta chal naulh, "JU chaval cd taminta
jO maktilin, C& n& tatalhkaman, C&
aquintatuya'." Palal vanin tamilh

JO maktIlIn chal jU Miqul ats*dlalh,
chal tatank'anltlh 1&8‘ixpulacaen lakatam
k'Y g'uiu. NI alacavBnanchokolh,
lakts'ilh JUO maktllin vi ixtamdxtutach
jO s8stl ixpumpu'an chal nd ixta'lats'alel
latixtalakachoko lakatam k'al q'‘uiu, Va
ixtalhIlaclisiT tischavaich JG palal

kK'al maktili' ju anu' k'al qtuivin,
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NI jantld ixtanadvI cuenta pus ji Migui
lacsni alh junt® ixmd JjU ixpumpu',
glacchapalh chal alaclhi'alh, JU
maktilin jantl talakts'ilh nI nd
ixtalaclasdl chal n8 ixtalact'asdi,
Pus JjO Miqul amBlakch'InTIchokolh jU
sastl 1xpumpu'! chal anchokolh

18 'ixchaka?.

Pus JjU acsnT tokox8T jU Tilix, ixpal
JO Miqul, minch&lh lacBcuxtl, lakts'ilh
jO maktilIn nT v3 ixtalaclakapatk'otach,

Va ixmantica JjU ixmad ju lacdt'un,
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Pus jO Tilix l3ktsamalh i1xx310 JU
mantica chal 1hI'alh 1&8‘'ixchakal',
xtaknilh jO AnTta, ixnatI Miqul, Pus
JU AnTta navilh jU mantIca vatl chal
jO yUchi ulh lakacafi, JU Tilix ulh
lakap'uxam, Pero jU Migul ulh

truptuxameall nI nd ixchavanitach,
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